Altalanos beszerzési feltételek

Jelen altalanos szerz6dési feltételek a VT Mechatronics Kft. (9027 Gyér Juharfa ut 24.
Cégjegyzékszam: 08-09-009730 Addszam: 12687307-2-08)- tovabbiakban: VTMT - altal gyartasi
tevékenysége keretében alvallalkozoktdl, illetve beszallitoktdl - tovabbiakban: Szallitd - torténd
eszk6zok, termékek, alkatrészek, alapanyagok - tovabbiakban egyutt: Termékek - beszerzésére
vonatkozé szerzédések, megrendelések és egyéb megallapodasok esetében ellenkezb irasbeli
megallapodas hianyaban kizarélagosan alkalmazanddak.

1.1. A megrendelélap jelen Altalanos Beszerzési Feltételek 1. sz. mellékletét képezi, a konkrét

1.2.

1.3.

1.4.

megrendelések, lehivasok - tovabbiakban egyutt: Megrendelés - ezen megrendelblap
VTMT altal a Szallito felé torténd kibocsatasaval bonyoldédnak. A VTMT részrél torténé
megrendelések a felek megallapodasa alapjan SAP rendszeren keresztll is torténhetnek, a
megrendelésnek ezen esetben is tartalmaznia kell jelen pontban foglaltakat. Szallité a
Megrendelés elblapjan specialisan meghatarozott arért, az ott meghatarozott mennyiségd,
mindségl és fajtaju terméket/szolgaltatast koteles - az elvarhatd szakértelemmel és
gondossaggal - szallitani/nyujtani a VTMT-nek az ott meghatarozott idében a Megrendelés
el6lapjan meghatarozott idétartamra, helyen, tovabba a Megrendelés el6- és hatlapjan
meghatarozott feltételekkel 6sszhangban, azokat kdtelezdnek elismerve és azokhoz
alkalmazkodva, ideértve barmely mas a Megrendelésben hivatkozott dokumentaciét (a
tovabbiakban egyutt: Szerzédéses Feltételek).

Szallité a Megrendelést és az ahhoz flizétt barmilyen modositast annak cégszeriien alairt
példanya visszakuldésével fogadhatja el a kézhezvételtél szamitott 2 munkanapon, illetve
VTMT altal meghatarozott hosszabb idétartamon beldl. A Megrendelés Szallité altali
elfogadasat jelenti, ha a kézhezvételtdl szamitott 2 munkanapon belil a Szallité a
Megrendelést nem igazolja vissza, vagy a Megrendelésben elSirt barmely kotelezettségét
teljesiti.

Ha a Megrendelés elblapjan meghatarozott specialis feltételek és a Megrendelés
hatoldalan meghatarozott altalanos feltételek k6zott nincs 6sszhang, a specialis feltételek
az iranyaddak. A Szerzddéses Feltételektdl eltérd barmely feltétel kizardlag VTMT irasbeli
jévahagyasaval érvényes. Barmely szerzédési feltétel barmely médositasa kizarélag a
felek altal, irasban torténhet.

VTMT kizarja felel6sségét azon Termékek megrendelése vagy megrendelésének
modositasa tekintetében, mely nem az altala irdsban meghatalmazott képviseléjétdl
szarmazik.

2. TELJESITES

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

A Termékek szallitasat/Szolgaltatasokat a Megrendelésben meghatarozott id6ben, helyen,
mennyiségben és mindségben kell teljesiteni, a megrendelés csak ezen kdvetelmények
maradéktalan teljestilése esetén mindslil teljesitettnek. A Megrendelés kizarélag a benne
szerepld hataridében és mennyiségben térténd szallitasra érvényes, ettél eltérni csak a
VTMT kifejezett, elbzetes, irasbeli beleegyezésével lehetséges.

Ha a szallitas vagy a teljesités idejére a Megrendelésben idépont nincs megallapitva, a
szallitas vagy teljesités VTMT altal kiadott szallitasi vagy teljesitési Utemtervben
megallapitott id6ben és mennyiségben térténik.

A VTMT ellenkez6 elbzetes irasbeli megallapodas hianyaban sem Termék sem
Szolgaltatasok viszonylatdban nem fogad el sem korai, illetve id6 elbtti, sem pedig az
eredeti megallapodott hataridétél, illetve menetrendtdl eltérd szallitast.

Szallitd a Megrendelésben vallalt barmely kételezettségének nem vagy nem megfelel$
teljesitése esetén a VTMT, valasztasa szerint, jogosult a teljesitésre péthataridét elGirni
vagy a megrendelés 4.3. pontjaban és/vagy 7. fejezetében meghatarozott jogaival élni,



2.5.

vagy a Megrendelést megszlintetni, kivéve, ha a felek irasban ettdl eltéréen rendelkeznek.
Barmely szallitasi dokumentum VTMT altal vagy nevében torténd alairasa nem jelenti az
Termékek mennyiségi és/vagy minéségi elfogadasat.Ha Szallitd barmikor, joggal feltételezi,
hogy nem képes a kitlizott idére szallitani/teljesiteni a Terméket/Szolgaltatast, a késedelem
okardl vagy okairdl haladéktalanul, irasban tajékoztatni kételes VTMT-t. A tajékoztatas
Szallitét nem mentesiti azon kdtelezettsége aldl, mely 6t a megallapodott szallitasi vagy a
teljesitési hataridé elmulasztasa miatt terheli.

3. TERMEKSZALLITAS

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Eltéré rendelkezés hianyaban Szallité a Termékeket Incoterms 2010 "DDP" paritas szerint
szallitia azon szallitasi célallomasra, melyet a Megrendelés el6lapja hataroz meg.
Amennyiben a Megrendelés masként nem rendelkezik, a Termékek feletti rendelkezési jog
és a Termékek tulajdonjoga a VTMT-re a Termék teljes kirakodasat (kézbesitését)
kovetben szall at a teljesitési helyként megjeldlt szallitasi célallomason. A teljesitési helyig
torténd szallitds soran a Termekek elveszésébdl/elvesztésébdl szarmazo kockazatot
Szallitd viseli. Ha a Termékek kézbesitése részletekben torténik, a Termékek feletti
rendelkezési jog és a Termékek tulajdonjoga minden egyes részlettel az ugyanezen
pontban foglaltaknak megfeleléen szall at.

A Termékeket ugy kell csomagolni és/vagy védeni, hogy azok a szallitasra alkalmas és
védett allapotban legyenek. Ennek koéltségei Szallitét vagy megbizottjat terhelik. A termék
darab/koteg szerint csomagoland6 a VTMT kérésének megfeleléen. Minden csomagon fel
kell tintetni a VTMT rendelési szamat, illetve minden csomaghoz mellékelni kell hasznalati
utasitast, tovabba egy olyan, kdnnyen hozzaférhetd kiséréjegyzéket és szamlamasolatot,
mely a csomag tartalmat részletezi, és megfelel az alkalmazando import/export
szabalyoknak. Ha Szallité nem teljesiti a szallitdsra és csomagolasra vonatkozé
eléirasokat, Szallité felel6s a hibas vagy barmilyen mas nem megfelel6 csomagolas miatt
bekovetkezb igazolt karokért és valamennyi kiadaseért.

A Szallito kifejezetten és teljes mértékben szavatol azért, hogy az altala a VTMT részére
szallitott termék kizardlagos, teher- és igénymentes tulajdonat képezi, melyet a felek kdzotti
szerzddés rendelkezései szerint minden igénytdl és tehertdl mentesen - kilonos tekintettel
a szellemi tulajdon védelmére vonatkozd jogokra -, teljes mértékben atad a VTMT részére.

4. MEGVIZSGALAS ES ELUTASITAS

4.1.

4.2.

4.3.

Szallitd koteles a VTMT szamara is elfogadhaté olyan vizsgalati-, teszt- és
folyamatellendrzési rendszert kiépiteni, felszerelni és fenntartani, amely alkalmas a
Megrendelés megfeleld teljesitésének ellenérzésére, de melynek VTMT altali elfogadasa
semmilyen médon nem mentesiti Szallitét a Megrendelésbdl szarmazo kotelezettségei aldl.
A vizsgalatokrol és/vagy tesztekrdl készitett jegyzdkdnyveket meg kell érizni és
masolatukat, VTMT kérésére, dijtalanul rendelkezésére kell bocsatani mindaddig, ameddig
a Megrendelésben eldirt barmilyen kotelezettséget nem teljesitettek vagy jogszabalyban
meghatarozott id6tartamig.
A termékek min6ségét a hozzajuk kotelezben csatolt, a garancia alapjat képez6 hivatalos
dokumentacio igazolja. A termékek minéségéért és a specifikacionak valé megfeleléségéeért
a Szallito teljes mértékben és kdzvetlenul felel mind a VTMT, mind pedig annak esetleges
szerzBdéses partnere felé. A termékek min6ségét igazold csatolt dokumentéaciora tekintettel
az atadas/atvétel soran a termékek minéségét a VTMT nem koteles ellenérizni,
szerz8déses és jogszabaly alapjan fennallo jogosultsagait ezen ellendrzés elhagyasa nem
érinti.
A 4.2. pontban foglaltak fenntartasa mellett a VTMT jogosult a szallitott termék
mindségének és mennyiségének ellendrzésére. A megvizsgalasra és tesztelésre

(a) Szallitoé gyaraban vagy a gyartas barmely terlletén, barmilyen ésszeri idépontban, a



4.4,

gyartas és/vagy tarolas idején, vagy

(b) a szallitas el6tt és/vagy

(c) az atadast kévetden
kerillhet sor azzal, hogy Szallité a sajat koltségén koételes biztositani VTMT képviseletében
vizsgalatot/tesztelést végz6 személyek biztonsagat és zavartalan részvételét.
Ha a Termékek/Szolgaltatasok kozll barmelyik nem felel meg a Megrendelés
kovetelményeinek, a VTMT valasztasa szerint jogosult - felszdlitas utan - a 7.
fejezetben megallapitott jogainak barmelyikével élni vagya kijavitas vagy kicserélés
helyett, Szallité koltségére visszautasitani és/vagy visszakuldeni a
Terméket/Szolgaltatast Szallitonak.
Ezen pontban foglaltak alapjan visszakuldott Termék visszaszallitasat, illetve befogadasat
a Szallité nem tagadhatja meg.

5. MEGFELELOSEG

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

Szallité vallalja, hogy a Megrendelésbdl ered6 vagy ahhoz kapcsolodo kotelezettségeinek
teljesitése soran az altala szallitott Termékek/Szolgaltatasok megfelelnek valamennyi
hatalyos - igy kuléndsen a kérnyezetvédelemre, csomagolasra, termékmegjeldlésre,
termékfelel6sségre és minéségre vonatkozé - jogszabalynak, illetve szabvanynak, tovabba
a Megrendelés elblapjanés/ vagy a Megrendelés mellékletében meghatarozott mindségi
kévetelményrendszernek.

Szallitd szavatolja, hogy az altala gyartott vagy barmely Termékében felhasznalt minden
vegyi anyag jogszabalyilag nem tiltott, és megléte (ahol ez szikséges) vilagosan
feltintetésre kerul.

Szallitd szavatolja tovabba, hogy az Termékek vagy azok elbirdsszer(i hasznalata
semmilyen veszélyt nem jelent az emberi egészségre és vagyonbiztonsagra.

Szallitd szavatolja tovabba, hogy az Termékek és az azokhoz kapcsolddé leirasok és
dokumentaciok megfelelnek valamennyi alkalmazandé jogszabalynak, szabvanynak és
kereskedelmi szokvanynak.

Ha a felek a Megrendelés el6lapjan masképp nem allapodnak meg, Szallito sajat koltségén
koteles biztositani és szavatolni valamennyi, a Termék/Szolgaltatas szallitasahoz,
exportalasahoz/importalasahoz szikséges engedély meglétét.

Szallité koteles a VTMT-, illetve annak szerz6déses partnerét kdzvetlendl kartalanitani
minden olyan kar, igény, veszteség, koltség ellen, mely ténylegesen vagy allitélagosan
valamely személy halalahoz vagy séruléséhez, valamely vagyontargy karosodasahoz, vagy
barmilyen olyan karhoz vagy veszteséghez kapcsolodik, vagy abbdl szarmazik, mely
egészben vagy részben a Termékek/Szolgaltatasok tényleges vagy allitélagos hibajanak
vagy a Megrendelés szerz6dési feltételei megszegésének eredménye vagy eredménye
lehet.

Szallitd koételes gondoskodni mindazon biztositasrol (ideértve, ellenkezé megallapodas
hianyaban korlatozas nélkil a termékfelel8sségi biztositast is), amely megfeleléen
védelmezi VTMT-t a karok, igények, veszteségek, kdltségek ellen, és koteles azt, VTMT
kérésére barmikor igazolni.

Amennyiben a szallitott termék tekintetében, illetve azzal dsszefliggésben a VTMT-vel
szemben barki igényt kivan érvényesiteni, vagy jogi eljarast indit, ugy a Szallitoé kotelezi
magat, hogy a VTMT kérése alapjan minden szikséges segitséget megad ennek
elkerllésére. Amennyiben az igény érvényesitésére vonatkozo targyalasok, vagy a jogi
eljaras megindul, ugy a Szallité koételes a VTMT mellett a targyalasok soran, illetve az
eljarasban fellépni, €s mindent megtenni annak érdekében, hogy a VTMT-t az eljarasbol
elbocsassak. Amennyiben ezt mégsem sikeril elérni, vagy a Szallité fenti kotelezettségét
nem teljesiti, ugy a Szallité a VTMT részére koteles megtériteni a VTMT-vel szemben
érvényesitett 6sszeget (beleértve a peren kivili egyezség alapjan fizetendd dsszeget is),
valamint a targyalasokkal, illetve per vitelével 6sszefliggésben a VTMT-nél kozvetve vagy
kozvetlenul felmerllt 6sszes igazolt kart és koltséget, beleértve a jogi képviselet koltségét
is, a VTMT errél szol6 értesitésének kézhezvételét kdvetd 8 napon belll.



6. AR, FIZETES ES ARGARANCIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

A Megrendelésben megallapitott arak hatarozottak és véglegesek, de nem tartalmazzak az
altalanos forgalmi adét vagy az annak megfeleld mas adét vagy vamot, melyet a VTMT
fizet meg az azt részletesen feltuntetd, érvényes szamla kézhezvételét kovetden.

Az arak koételez6en magukban foglaljak a forgalmi vagy fogyasztasi adé barmilyen mas
formajat és/vagy az import vamokat, amelyet Szallité kdzvetlenul fizet kivéve, ha a
Megrendelés kifejezetten masképpen rendelkezik. Ha barmilyen okbdl ezek kozl
barmelyiket a VTMT fizette ki, Szallito, VTMT kérésére haladéktalanul kételes azt a VTMT-
nek megtériteni.

Az arak magukban foglaljak Szallitonak a Megrendelés teljesitésével kapcsolatban
felmerll6 6sszes koltségét.

A szamla kiallitasara csak azok utan kertlhet sor, ha valamennyi Terméket/Szolgaltatast a
Megrendeléssel dsszhangban leszallitotta k/teljesitettek.

A szamlanak minden esetben, tejes mértékben meg kell felelnie a vonatkozo
jogszabalyoknak, valamint a felek k6zo6tti megallapodasnak, a VTMT kizarélag a fentieknek
teljes mértékben megfelel6 szamlat fogadja be és fizeti ki. A hianyos, vagy szabalytalan
szamlat a VTMT jogosult a Szallito részére visszakuldeni, a fentiek miatt
meghosszabbodott fizetési hataridé miatt a VTMT-t a késedelmes fizetés
jogkovetkezményei nem terhelik.

Késedelmes szallitas esetén a VTMT a szamla netté 6sszegének munkanapi 1%-aval
megegyez6 meérteki kotbér 6sszegével jogosult a szamla értékét csdkkenteni. Hibas
teljesités esetén a kdtbér mértéke a szamla nettd értékének 10%-a. A késedelemi vagy
hibas teljesitési kdtbéren tulmenden a VTMT érvényesitheti a kotbért meghaladd, igazolt
karat és a szerz6désszegesbdl eredd egyéb jogait. A kétbeér, illetve az igazolt kar dsszege
akar az adott szamla, akar mas, a Szallité felé fennallé tartozas dsszegébdl levonhato a
Szallité egyideji irasbeli értesitése mellett. Amennyiben a levonas nem lehetséges, ugy a
SzAllité a kotbér 6sszegét koteles a felszolitasat kovetd 8 napon beldl a VTMT részére
megfizetni.

Hacsak a Megrendelés el6lapjan felek masképpen nem hatarozzak meg, a fizetés az
adozas szempontjabdl is megfeleld szamla kézhezvételét kdvetd 60. nap elteltét kdvetd
elsé csutortoki banki munkanapon torténik meg.

A szamla kiegyenlitésének id6pontja megegyezik azon idéponttal, amelyben a Szallitd
részére atutalandé szamladsszeggel a VTMT bankszamlgjat megterhelik.

Ha Szallité a Megrendelés barmely pontjatdl egyoldaluan és VTMT hatranyara eltér, VTMT
jogosult a fizetést - az eset korilményeitdl fliggben - akar részben, akar egészben
megtagadni anélkll, hogy ezzel késedelembe esne.

Szallité vallalja, hogy a Terméknek/Szolgaltatasnak a Megrendelés el6lapjan, a 6.1. pont
szerint megallapitott ara nem kedvezétlenebb azon arnal, melyet Szallité azonos
mennyiségl, mindségi és fajtaju Termékért/Szolgaltatasért azonos vételi feltételekkel a
piac barmely mas szerepldjének a Megrendelés alairasanak, illetve hatalyba 1épésének
napjan, tovabba a tényleges teljesités id6pontjaban alkalmaz. Ennek megszegése esetén,
illetve ha Szallitd a massal szemben alkalmazott arait csokkenti, Szallité koteles VTMT
részére azonos mertékl csokkentést adni, melyet VTMT jogosult a fizetés teljesitésekor
érvényesiteni, illetve Szallitotdl visszaigényelni. Szallité koételes VTMT igényének, annak
kézhezvételétdl szamitott 8 napon belul eleget tenni.

A Megrendelésnek megfeleléen leszallitott/teljesitett Termék/Szolgaltatas aranak
megfizetése nem jelenti az adott Termék/Szolgaltatas VTMT altali elffogadasat, és barmely
fizetés VTMT mindazon jogai fenntartasaval torténik, melyek Szallito hibas teljesitésével
(ideértve, korlatozas nélkil a Terméknek/Szolgaltatasnak VTMT altal nem ismert nyilt
hibajat) vagy egyéb szerz6désszegésével kapcsolatosak.



7. SZAVATOSSAG, GARANCIA

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Szallité szavatol azert, hogy

(a) a székhelye szerinti allam joga alapjan térvényesen bejegyzett és létez6 cégkeént az
adott allam joganak megfelel6éen mikodik és személyes joga alapjan nem all
felszamolasi, végelszamolasi, cséd-, vagy egyeb hasonlo eljaras alatt;

(b) értesitse a VTMT-t, amennyiben felszamolasi, végelszamolasi, cs6d-, vagy
egyeb hasonlo eljaras érintettjévé valik, vagy végelszamolast kezdeményezett
magaval szemben;

(c) minden szikséges felhatalmazassal bir a Megrendelés elfogadasara (szerz6dés
megkotesére), kielégitésere, valamint kotelezettségei teljesitésére, illetve minden
szikséges cégen beldli eljarast és egyéb felhatalmazast haladéktalanul megtesz a
fentiek teljes és azonnali teljesitése érdekében;

(d) a VTMT altal a Szallitd szamlajanak kiegyenlitésekor megfizetett AFA-tartalmat az
allami adéhatésag felé az aktualis bevallasi idészakban bevallja és befizeti, illetve
amennyiben ennek barmely oknal fogva nem tesz eleget, akkor errél a korilményrdl a
VTMT-t 24 éran belll irasban értesiti.

Amennyiben a Szallité a jelen pontban foglalt barmely szavatossagi kotelezettségeit
megszegi, elsé irasbeli felszoélitasra koteles haladéktalanul per-, teher és igénymentesen
tartani a VTMT-t valamennyi ebbél eredd kar, koltség, kiadas, raforditas, illetve ado- és
mas hatdsag altal kiszabott kotbér, birsag, potiék és késedelmi kamat, illetve meginditott
kbdzigazgatasi vagy birdésagi eljarasok tekintetében.

Szallité kifejezetten szavatol azért, hogy a Megrendelés, valamint a szallitas/teljesités
idépontjaban valamennyi Termék/Szolgaltatas

(a) megfelel a Megrendelésben elbirt valamennyi kdvetelménynek, tovabba olyan
kovetelményeknek, specifikacionak, feltételnek, rajznak, tervnek, kilsé formanak,
el6irasnak, mintanak vagy mas leirasnak és adatnak, melyet akar VTMT vagy
nevében mas, akar a Szallité vagy nevében eljaré képviselSje bocsat rendelkezésre,

(b) megfelel és kielégité azon cél(ok)ra, amely(ek)re gyartottak és eladtak, amelyre
VTMT a Terméket/Szolgaltatast fogja hasznalni, ideértve azon specialis célokat is,
amelyekrdl Szallité tudomassal bir vagy tudnia kell,

(c) ujlesz és eladhato,

(d) els6 osztalyu anyagu, kivitell, valamint hibaktol (nyilt és rejtett) mentes lesz,

(e) mentes lesz harmadik személy barmilyen természeti igényétél vagy jogatdl (ideértve,
korlatozas nélkul barmilyen szabadalmat vagy mas szellemi tulajdonhoz kapcsolédo,
illetve egyéb jogot, ahogyan a Megrendelés ezt elbirja).

A 7.1. és 7.2 pontban meghatarozott szavatossagi jogok VTMT vizsgalatatdl vagy ennek
elmaradasatol, valamint a Termék/Szolgaltatas elfogadasatél és hasznalatatol figgetlenul
tovabb élnek, és VTMT altal vagy nevében barmilyen szallitasi jegyzéken szerepl6 alairas
nem jelenti sem a Termékek/Szolgaltatasok minéségének elfogadasat, sem annak
tanusitasat, hogy ezen szavatossagi jogokat nem sértették meg. A Szallitd jelen szerz6dés
szerinti szavatossagi kotelezettségeinek tartama a Termék/Szolgaltatas szallitasatol
szamitott 30 honap.

Szallitd koteles VTMT irasbeli felszélitasanak kézbesitését kdvetéen azonnal, sajat
koltségén

(a) teljes egészében kijavitani a hibakat barmely olyan Termékben/Szolgaltatasban, mely
nem
felel meg az 5. és 7.2. pontban foglaltaknak, vagy a Megrendelésben barhol vallalt
szavatossagnak, vagy

(b) VTMT valasztasa szerint kdteles kicserélni a Terméket/Szolgaltatast.

Ha Szallité VTMT felszolitasat kdvetd 3 munkanapon belll nem javitja vagy cseréli ki a
hibas vagy nem megfelel6 Terméket/Szolgaltatast, vagy ha a személy és/vagy
vagyonvédelem ugy kivanja, VTMT jogosult - Szallit6 el6zetes értesitése nélkll - a
kijavitast vagy cserét sajat maga elvégezni vagy azt harmadik személlyel elvégeztetni,



7.6.

7.7.

mellyel kapcsolatban Szallitd, a VTMT kérésére azonnal megtériteni kdteles a VTMT
barmilyen felmerul6 koltségét.

A jelen 7. fejezetben meghatarozott szavatossagi jogok és igényérvényesitési lehetbségek
kiegészitik azokat, melyek a Megrendelés részét képezik, vagy melyeket Szallito mas
formaban biztosit a VTMT-nek, vagy melyeket jogszabaly ir el6.

Szallité az ltala szallitott termékek tekintetében jelen Altalanos Beszerzési Feltételek 2. sz.
mellékletében rogzitett mértékl garanciat (jotallas) vallal. A garancia kezd6 idépontja az az
idépont, amely id6épontban a Szallité altal szallitott Terméket tartalmazo késztermék elészor
kereskedelmi forgalomba kerdil.

8. SZALLITO DOLGOZOI ES A VTMT HELYISEGEIBEN VEGZETT MUNKA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Mindazokat a dolgozdkat, akiket arra jeloltek ki, hogy Szallitdnak a Megrendelésbdl folyo
kotelezettségeit teljesitsék, Szallité iranyitja, de a VTMT-nek utasitasi joga lesz felettik
akkor, amikor a VTMT helyiségeiben dolgoznak.

Szallité koteles a Megrendelés teljesitése soran a sziikséges szakképzettséggel, szakmai
alkalmassaggal és elvarhaté magatartassal, tovabba megfelel élet-, egészség-, baleset-
és/vagy tarsadalombiztositassal rendelkez8, valamint a jogszabalyi kdvetelményeknek
mindenben megfeleld dolgozdk foglalkoztatasara.

Szallité koteles arrol gondoskodni, hogy dolgozéi ismerjék és betartsak a jogszabalyokban
el6irt, valamint a Szallité és a VTMT - a Megrendeléshez csatolt - egészségugyi, biztonsagi
és kornyezetvédelmi szabalyait. Ennek elmulasztasabdl ered6 karokért Szallité kdzvetlendl
és korlatlanul felel a VTMT és harmadik személyek felé.

Szallitd koteles - a Ptk. szabalyai szerint - megtériteni VTMT mindazon karat, kéltségét,
amely Szallité dolgozoi, alvallalkozoi, egyéb képviseldi cselekedeteibdl vagy mulasztasabol
szarmazik. Ennek fedezésére Szallito koteles a Megrendelés teljesitésével kapcsolatos
tevékenységeére, illetve a sajat vagyontargyaira vonatkozd megfelelé biztositassal
rendelkezni, és azt VTMT kérésére barmikor igazolni.

9. VTMT TULAJDONA

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Amennyiben felek irasban masképp nem allapodnak meg, a VTMT tulajdonat képezi
minden adat, rajz, termék, eszkdz, felszerelés, anyag vagy barmilyen vagyontargy, tovabba
ezeket helyettesité vagy barmilyen ezekhez két6dé vagy kapcsolt barmilyen dolog, melyet a
VTMT vagy nevében megbizottja a Szallitd hasznalataba ad, ideérve azt az esetet is, ha
ezekért a VTMT vagy megbizottja kulodn fizet (a tovabbiakban mindez egyitt: VTMT
Tulajdona).

VTMT Tulajdonat - és ahol értelemszerii azok egyes darabjait is - vilagosan meg kell jeldIni,
ugymint "a VT Mechatronics Kft. tulajdona". Szalliténak kell gondoskodnia a VTMT
Tulajdonanak biztonsagos tarolasarol és a Szallitd vagy harmadik fél tulajdonatdl valé
elkulonitésérdl.

A Szallité semmilyen vagyontargyat nem helyettesithet a VTMT Tulajdonaval, és ilyet nem
is hasznalhat mas célra, mint a Megrendelés teljesitésére.

VTMT Tulajdonaért Szallité - ameddig az érizetében vagy ellenérzése alatt van - felelds, és
sajat koltségén gondoskodik annak biztositasardl olyan dsszegben, mely megfelel a potlasi
koltségeknek. VTMT Tulajdona - irasbeli kérésre - visszaszallitandd, ez esetben errél
Szallitd sajat koltségére gondoskodik, éspedig ugyanolyan allapotban, ahogyan eredetileg
kapta, leszamitva a rendeltetésszer( kopast és hasznalddast.

VTMT fenntartja azon jogat, hogy barmikor Ujra birtokba vegye Tulajdonat. Ennek
érdekében Szallitd szavatolja azt és engedélyt ad ahhoz, hogy VTMT vagy megbizottjai
belépjenek Szallité barmely terlletére vagy helyiségébe, vagy olyan tertletre vagy
helyiségbe, melyet Szallito ilyen célra vesz igénybe. Ez a jog akkor is fennmarad, ha a
Megrendelés barmilyen okbdl megsz(iinik.
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Szallitd a Megrendelés teljesitését vagy megsziinését kovetd 10 évi idétartamra, illetve a
teljesités alatt bizalmasan koteles kezelni minden informaciot, melyet a VTMT a
Megrendeléssel kapcsolatban bocsatott rendelkezésre, vagy melyet Szallité a VTMT
szamara létrehozott. Szallité ezeket semmilyen médon, sem kbzvetve, sem kdzvetlendl,
sehol nem hozhatja nyilvanossagra, vagy hasznalhatja fel a VTMT el6zetes irasbeli
hozzajarulasanak megszerzése nélkul.

Szallitdé ezeket az informaciokat csak azon dolgozoinak - és olyan mértékben - fedheti fel,
amely Szallitdnak a Megrendelésbdl folyo kotelezettségei teljesitéséhez szikséges.

Azon felul, amit a Megrendelés hatékony végrehajtasa megkivan, Szallito nem készit és
nem is engedélyezi masolatok készitését az informaciokrol a VTMT elbzetes irasbeli
hozzajarulasa nélkill, azok a VTMT tulajdonaban maradnak és szamara - ha azt kéri -
ellenszolgaltatas nélkul visszaszolgaltatandok.

Szallitdé - annak érdekében, hogy dolgozéi VTMT informacioit és tulajdonosi érdekeit
bizalmasan kezeljék - vallalja, hogy minden dolgozdja, akit VTMT-hez osztott be, még a
Megrendelés teljesitésének megkezdése elbtt megismeri a VTMT-vel kotott bizalmassagra
vonatkozé megallapodasat.

Szallité tudomasul veszi, hogy mindez nem mentesiti 6t azon kdtelezettségei aldl, melyek
a Megrendelésbél szarmaznak.

VTMT el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkil Szallitd semmilyen okbol és semmilyen médon
sem reklamozhatja, publikalhatja vagy jelentheti be azt a tényt, hogy VTMT-t6l kapta a
Megrendelést, nem hozhat nyilvanossagra a Megrendelésre vonatkozé informaciét, nem
hasznalhatja vagy engedélyezheti VTMT vagy barmely partnere nevének hasznalatat a
reklamokban vagy mas publikaciékban és kdzleményekben.

11. SZELLEMI TULAJDON

11.1.

11.2.

11.3.

Szallitd VTMT kérésére, sajat koltségén elharit barmely igényt, pert vagy eljarast, melyet
VTMT és/vagy barmely fogyasztdja ellen inditanak (vagy amelyrél VTMT okkal meg van
gy6z6dve, hogy inditani fognak), mely azon igényen alapul, miszerint valamely termék,
darab vagy szerkezet vagy ezek egy része, a Termék részeként, ugyancsak barmely
eszkdz vagy folyamat, mely ezek hasznalatanak a kovetkezménye vagy barmely
Szolgaltatas (egyutt: Dolog/Tevékenység) megvaldsitja vagy megvaldsitani latszik valamely
szellemi alkotashoz fiz6d6 jog megsértését. Flggetlendl attdl, hogy Szallité elharitja-e a
pert, vagy az eljarast, Szallito, az esettdl figgben, viselni fogja és felelés minden igazolt
karért, koltségért és kiadasért ezen perek vagy eljarasok tekintetében, vagy melyek ilyen
valos vagy vélt jogseértés esetén a VTMT-nél egyébként felmertlnek.
Abban az esetben, ha a Dolog hasznalata és/vagy a Tevékenység tiltott vagy masképpen
akadalyozott, vagy a jogsértés tényét allitjak, vagy azzal fenyegetnek, Szallito, sajat
koltségére, a VTMT és/vagy barmely szerz6déses partnere/fogyasztdja valasztasa szerint
(a) megszerzi a jogot arra, hogy a Dolgot VTMT tovabb hasznalja/Tevékenységet
folytassa, vagy
(b) egy olyannal cseréli ki, mely a VTMT-nek megfelel és nem jogsértd vagy
hasznalataban korlatozott, vagy
(c) eltavolitja a Dolgot, illetve abbahagyja a Tevékenységet és megtéritia VTMT-nek a
Dolog/Tevékenység teljes vételarat és azon igazolt kdltségeit, melyek e
vonatkozdsban mertlnek fel.
Szallité vallalja és kijelenti, hogy
(@) VTMT-vel irasban és teljes korien kommunikal minden talalmanyra, Ujitasra,
programra, know-how-ra és technikara vonatkozéan, melyet 6 hozott létre vagy talalt
fel (figgetlenul attdl, hogy az szabadalmaztathat6-e vagy sem, szerzdi jog szerint
védhetd-e vagy sem, egyedul vagy masokkal készitette-e vagy sem, ideértve a
mindségjavitast és a modositast is), és a Megrendelés teljesitésével kapcsolatban



(b)

(©)

(d)

(e)

jott létre, vagy kertlt fejlesztésre.

ilyen talalmanyok, vjitasok, programok, know-how-ok és technikak tulajdonjoga,
fuggetlendl attél, hogy dokumentaltak-e vagy sem, egyedul és kizardlag a VTMT-¢€, és
ugy tekintenddk, mint amelyeket Szallité VTMT, mint egyetlen tulajdonos szamara
vagy nevében barmilyen ellenérték nélkil készitett.

minden jog, jogcim és érdek, mely a programokban, rendszerekben, Informaciéban,
anyagokban és barmely mas felszerelésben, illetve tulajdonban, valamint ezekhez
kapcsoléddan jelentkezik, és a Szallité szamara a VTMT altal vagy nevében biztositott
vagy nyujtott, a VTMT tulajdonaban marad és haladéktalanul visszaszall a VTMT-re a
Megrendelés megsziinésekor. Szallité szamara vagy altal a Megrendelés
teljesitésével kapcsolatban készitett szoftver VTMT elbzetes, kifejezett irasbeli
hozzajarulasa nélkil VTMT helyiségeibdl nem vihetd ki.

a Megrendelés hatalya alatt és azt kovetben (teljes egészében VTMT koltségére)
minden médon segiteni fogja a VTMT-t, hogy az sajat javara megszerezzen és/vagy
biztositson szabadalmakat, szerzéi jogot és/vagy kereskedelmi titokvédelmet a
talalmanyok, ujitasok, programok, know-how-ok és technikak szamara, figgetlendl
attél, hogy azok dokumentaltak-e vagy sem, a vilag minden orszagaban ideértve,
korlatozas nélkul atruhazasi dokumentumok érvényesitését, vagy szerzdi jogi
nyilvantartasba vételét, vagy barmilyen mas szellemi alkotassal kapcsolatos jogot,
melyet a VTMT kér.

megfeleld és folyamatos nyilvantartast vezet és tart fenn minden ilyen talalmanyrdél,
ujitasrol, programrél, know-how-rél és technikarol, jegyzetek, vazlatok, rajzok, abrak,
forraskddok vagy jelentések formajaban, melyek mindenkor elérheték a VTMT
szamara. Kérésre Szallitd ezeket a nyilvantartasokat tovabbitja a VTMT-nek.

11.4. Szallitdé szavatolja, hogy nem tulajdonosa semmilyen olyan szerzi jognak vagy barmilyen
titoknak, illetve nem feltalaléja vagy tulajdonosa szabadalomnak, tovabba nem tulajdonosa
olyan szabadalmi vagy talalmanyi bejelentésnek, mely hatraltatna vagy korlatozna a VTMT
szabadsagat a tekintetben, hogy a Megrendelés alapjan megvasarolt
Terméket/Szolgaltatast hasznalja. A Megrendelés teljesitése elétt mar Szallité tulajdonat
képezd programok, rendszerek, adatok, rajzok vagy mindaz, ami ezekhez kapcsolodik és
melyeket Szallité a Megrendelés teljesitéséhez felhasznal, Szallitd kizardlagos tulajdonaban
maradnak.

12.1. ELALLAS

12.1.1. VTMT Szallitéhoz intézett irasbeli felszélitassal, a kdvetkezd esetek barmelyikének
felmerulésekor jogosult elallasi jogat gyakorolni:

@)
(b)

Szallitd nem a Megrendelés vagy jogszabaly altal el6irt kdvetelményeknek (hataridd,
tipus, mennyiség, minéség) megfeleléen teljesiti a Megrendelést, vagy
Szallité elmulasztja a Megrendelés szerinti teljesitést, vagy

(c) jogszabaly azt megengedi.

12.1.2. VTMT, elallasa esetén - anélkll, hogy a szamara biztositott barmely jogszabalyi vagy
egyéb igényérvényesitési lehetbségét ez érintené - a kovetkezd jogaival élhet:
(a) joga van visszautasitani a Megrendelés alapjan elkészult Termék/Szolgaltatas

(b)

szallitasat vagy teljesitését, vagy

Szallitd kockazatara és koltségére joga van visszaszallittatni barmely mar atvett
Terméket, és jogosult azonnali megtéritést kdvetelni Szallitétol azon kifizetések
tekintetében, melyeket az ilyen Termékre forditott (ideértve a szallitmanyozasi,

tarolasi, rakodasi és mas koltségeket, melyek VTMT oldalan merilnek fel ezzel
kapcsolatban); és

(c) jogosult a Terméket/Szolgaltatast mashol vasarolni. Ez esetben Szallitd azonnali és

teljes kartéritésre koteles, amely magaban foglalja a Szallité eladasi ara és a fedezeti
vétel beszerzési ara kozotti kilonbozet, tovabba a Szallitonak felrdhatd elallas esetén
a fedezeti vétel eredeti szallitasi hataridbhdz képesti késébbi



megvaldsulasabdl eredd igazolt kar dsszegét.
12.1.3. Jelen 12.1. pontban foglalt okbol torténé megsziintetés esetén a Szallito koteles a VTMT
tulajdonat azonnali hatallyal, minden tovabbi kildn értesités és kérelem nélkiil
téritésmentesen a VTMT részére visszaadni a 9.4. pontban foglaltaknak megfelel6en.

12.2. MEGRENDELES FELMONDASA

12.2.1. VTMT fenntartja azon jogat, hogy a Megrendelést barmikor, akar egészben, akar részben,
Szallitéhoz intézett irasbeli felszélitasaban - altala meghatarozott felmondasi id6
kikotésével - felmondja anélkiil, hogy Szallité oldalan barmilyen ok vagy hiba erre okot
szolgaltatna (rendes felmondas).

Ezen kivil a Szallit6 jelen Altalanos Beszerzési Feltételekben és a Megrendelésben vallalt
barmely kotelezettségének megszegése, valamint a 13. pontban emlitett barmely
esemeény bekovetkezésének esetén a VTMT-t megilleti az azonnali hatalyu felmondas
joga.

12.2.2. Felmondas esetén Szallitd azonnal vagy a Megrendelés el6lapjan megallapitott
felmondasi idé leteltével kdteles megszintetni a Megrendelés alapjan 6t terheld teljesitést,
koételes felszolitani szallitéit vagy alvallalkozéit teljesitéseik megsziintetéseére, kdteles
tovabba utasitast kérni a még folyamatban 1évé teljesitésre vonatkozdan.

12.2.3. Felmondas esetén a VTMT koételessége Szallito felé, hogy fizesse meg
(a) a Megrendelésben meghatarozott vételar azon részét, amely a Megrendelés

kovetelményeinek megfeleld, VTMT részére szallitasra/teljesitésre kerult, és amely
kizarélag befejezett Termékre és elvégzett Szolgaltatasra vonatkozik,

(b) a Megrendelés kdvetelményeinek megfeleld, olyan befejezett Termékre és elvégzett
Szolgaltatasra - amely Termékek/Szolgaltatasok nem kertiltek szallitasra/teljesitésre
VTMT részeére - vonatkozo, a Megrendelésben meghatarozott vételar és azon
alacsonyabb eladasi ar kilonbozeiét, amennyiért Szallitd ezen
Termékeket/Szolgaltatasokat mas részére értékesitette. Az értékesités soran a 6.5
pontban foglaltak Szallitét tovabbra is kotelezik.

(c) Szallité tényleges, kdzvetlen, igazolt kdltségeit, melyek a megszintetés elbtt merultek
fel barmely befejezetlen Termék/Szolgaltatas vonatkozasaban.

12.2.4. A 12.2. pontban meghatarozott felmondasi jog gyakorlasanak semmiképpen sincs olyan
kovetkezménye, hogy a VTMT-t terheld, a Megrendelésbél eredé kotelezettségek
meghaladjak azokat, melyek a megsziintetés hianyaban terhelték volna a VTMT-t a
Szallitéval szemben.

12.2.5. Jelen 12.2 pontban foglalt okbdl torténé megsziintetés esetén a Szallité kdteles a VTMT
tulajdonat azonnali hatallyal, minden tovabbi kildn értesités és kérelem nélkiil
téritésmentesen a VTMT részére visszaadni a 9.4. pontban foglaltaknak megfeleléen.

12.3. AZ ELALLAS ES FELMONDAS HATASA

12.3.1. A Megrendelés felmondasa vagy az eléllas - ha az a 12.1. és 12.2. pontoknak
megfelelen térténik - nem érinti hatranyosan a VTMT azon jogat vagy igényérvényesitési
lehetéségét, mely a Megrendelés, illetve jogszabaly alapjan megnyilik vagy egyébként a
VTMT rendelkezésére all a felmondas/elallas elétt, illetve annak bekdvetkeztekor.

12.3.2. Felmondas/elallas esetén a Szallito, a VTMT kérésére azonnal kételes eljuttatni a VTMT-

nak a kdvetkezdket:

(a) minden dokumentumot, dokumentum-tervezetet, rajzot, munkapapirt, feljegyzést,
forrasmunkat, és barmilyen leirast, melyet Szallit6 a munkavégzés soran készitett a
Megrendelésnek megfeleléen.

(b) minden felszerelést, eszkdzt, tovabba gépeket, alkatrészeket, tartozékokat és
Termékeket, (még ha részben késziltek csak el), melyekrél a 12.2.3. pont
rendelkezik, ha ezeket Szallité készitette vagy gyartotta a Megrendelésnek



megfeleléen vagy érdekében.
12.3.3. Felmondas/elallas esetén a VTMT az alabbiak egyikéért sem felel6s
(&) barmilyen, a felmondas/elallas utani Szallito altali teljesités,
(b) barmilyen olyan koéltség, melyet Szallitd, barmely szallité vagy alvallalkozd ésszeriien
elkerilhetett volna.

13. FIZETESKEPTELENSEG

Ha Szallitéra iranyadd vagy a magyar jog szerint a kdvetkezdk egyike vagy tébbje
eléfordul, VTMT felel8sség nélkil, a 12.2.-12.3. pontokban irt feltételek szerint
megszlintetheti a Megrendelést.

(a) Szallitd megsziinteti, vagy a kérilmények alapjan megsziintetni latszik normal
Gzletvitelét.

(b) Szallitd nem teljesiti kdtelezettségeit vagy addssagat, lejaratuk vagy esedékesseguk
idején.

(c) Szallito ellen vagy altal cséd, fizetésképtelenségi vagy végelszamolasi eljarast
inditottak vagy kezdeményeztek.

(d) Ha Szallité, vagy barmely vagyontargya vagy vallalkozasa felett gondnokot neveznek
ki vagy alkalmaznak, vagy hitelezéinek barmelyike ezen vagyontargyak vagy a
vallalkozas birtokaba jut.

(e) A hitelezdk javara sz6l6 vagyonfelosztas megtortént, vagy Szallito a hitelezdkkel,
valasztmanyukkal barmilyen mas egyezséget kotott.

(f) Szallité vagyona ellen vezetett zalogolas, végrehajtas, zar ala vétel vagy barmely
foglalas, amelyet vagyonaval szemben érvényesitenek, vagy perelnek.

14. ERTESITESEK

A jelen Altalanos Beszerzési Feltételek szerinti értesitések, nyilatkozatok és egyéb
kommunikacié irasban torténik azzal, hogy a Felek irasbeli formanak fogadjak el a masik fél
részére a hivatalos elérhetéségekre tértivevényes levélben, faxizenetben kildés/vétel-
igazolassal, illetve elektronikus formaban a kapcsolattartéhoz tartozé e-mail cimrél e-
mailben kildott kozléseket, feltéve, hogy a masik kapcsolattartd e-mail cimérdl az olvasast
visszaigazoljak.

15. ENGEDMENYEZES/TARTOZASATVALLALAS

15.1. Szallit6 nem jogosult a Megrendelés vagy annak barmely része, vagy 6t a
Megrendelés alapjan megilletd, barmely jog vagy kovetelés engedményezésére, illetve
atruhazasara, kivéve, ha ahhoz a VTMT el6zetesen irasban kifejezetten hozzajarul.
Szallitd nem jogosult a Megrendelés vagy annak barmely része alapjan 6t terhel6
kotelezettség atvallalasara harmadik személlyel szerz6dést kotni vagy ilyen értelm(
jognyilatkozatot tenni, kivéve, ha ahhoz a VTMT el6zetesen hozzjarul.

15.2. VTMT fenntartja azon jogat, hogy az 6t megilletd jogokat, illetve terheld kotelezettségeket
Szalliténak kildott értesités utan barkinek atruhazza vagy atadja.

16. JOGSZABALYI MEGFELELES, UZLETI MAGATARTAS

16.1 Szallité vallalja és szavatolja, hogy a jelen Altalanos Beszerzési Feltételekben (ideértve a
Szerz6dési Feltételeket is) foglalt kdtelezettségei teljesitésekor maradéktalanul eleget tesz
a vonatkoz6 jogszabalyokban, valamint az EICC (ELECTRONIC INDUSTRY CITIZENSHIP
COALITION) magatartasi Kodexében (mely elérhetd az alabbi webhelyen:
http://www.eiccoalition.org/standards/code-of-conduct/) foglaltaknak, ideértve azokat a
jogszabalyokat, amelyek (i) a vesztegetésre vagy befolyassal val6 Uzérkedésre (ii) a
kérnyezet, egészség és munkavédelemre vonatkoznak. Szallité tovabba vallalja, hogy



http://www.eiccoalition.orq/standards/code-of-conduct/

alkalmazottai és alvallalkozdi (i) nem fognak gyermek vagy bortén munkaerét alkalmazni az
Termékek és Szolgaltatasok szallitasa, nyujtasa soran valamint (ii) nem fogjak megkisérelni
a VTMT alkalmazottainak megvesztegetését vagy befolyasolasat (ideértve, de nem
kizarélag az ajandékozast, jutalékot, ingyenes utazast vagy mas készpénz vagy készpénz
jellegli 6sztdnzest).

16.2 Abban az esetben, ha a VTMT-nek eladott vagy leszallitott Termék tartalmaz veszélyes
kémiai anyagot, Szallité vallalja, hogy a Termékhez, csatolja az erre vonatkoz6 adatokat
(ideértve, de nem kizarélag a megfeleld cimkézést és a biztonsagi adatlap elektronikus
valtozatat).

A VTMT-nek eladott vagy leszallitott Termék nem tartalmazhat arzént, azbesztet, benzolt,
szén- tetrakloridot, higanyt, kadmiumot és mas olyan kémiai anyagot, amely szerepel a
Montreali Egyezményben (kelt 1987. szeptember 16-an), illetve az EU 2011/65/EU RoHS
iranyelvében, kivéve azt az esetet, ha VTMT ehhez irasban kifejezetten hozzajarult.

16.3 Szallité engedélyezi, hogy VTMT illetve képvisel&je megtekinthesse azt a helyet, ahol a
Terméket a Szallitoé gyartja, illetve a Szolgaltatast nyujtja annak érdekében, hogy
ellendrizhesse a Megrendelésben foglalt (1) minéség valamint szavatossag és
garanciavallalas illetve (2) VTMT, vagy annak megrendeléje altal atadott specifikaciok
betartasat.

17. BESZAMITAS

VTMT jogosult arra, hogy Szallitéval szemben barmilyen rendelés alapjan fennalld, lejart
kovetelését, illetve egyeéb kartéritési, szavatossagi, vagy kotbér igényét a Megrendelésbe,
illetve annak kifizetésekor a Megrendelés alapjan kiallitott szamla 6sszegébe beszamitsa.

18. IRANYADO JOG, ELJARO BIROSAG

18.1. Jelen Altalanos Beszerzési Feltételek, illetve a Megrendelés a magyar jog szerint
ertelmezendé.

18.2. Az Altalanos Beszerzési Feltételekben és a Megrendelésben nem szabalyozott
kérdésekben a magyar Polgari Torvénykonyv és a vonatkozé magyar jogszabalyok az
iranyadoak.

18.3. Amennyiben Szallité és VTMT kilénbdz6 allam joghatdsaga ala tartozik, és a felek ettdl
eltér6en nem allapodnak meg, a Megrendelésbdl ered6 jogvita eldontésére a Magyar
Gazdasagi Kamara mellett szervezett Allandé Valasztott birésag illetékes.

18.4. Amennyiben a felek a magyar allam joghatdsaga ala tartoznak jelen feltételek
tudomasulvételével a Szallité elfogadja, hogy a felek k6zotti esetleges jogvitak rendezése
tekintetében értékhatartél figgben a Gydri Jarasbirdsag, illetve a Gydri Torvényszék
kizarélagosan illetékes.

19. KIZAROLAGOSSAG / SZALLITO ELONYBEN RESZESITESE

VTMT fenntartja a jogot, hogy barmely, a Szallitétél megrendelt Termékhez vagy
Szolgaltatashoz hasonlé Terméket vagy Szolgaltatast egyidejlleg vagy barmikor mas
szallitoktol vasaroljon, vagy szerezzen be. Ezzel kapcsolatban a VTMT-t semmilyen
értesitési kotelezettség nem terheli a Szallité felé.

20. SZERZODESI FELTETELEK HIERARCHIAJA

20.1. Jelen Altalanos Beszerzési Feltételek teljes mértékben vonatkoznak a felek kozotti
mindazon szerz6désekre, megallapodasokra, megrendelésekre, lehivasokra és egyéb
feltételekre, melyek kapcsolddnak a VTMT részére torténd termékbeszallitadshoz,
szolgaltatasnytjtashoz. Amennyiben az Altalanos Beszerzési Feltételek és a felek kdzotti
kilén megallapodasok kézott eltérés van, ugy a kilén megallapodasban foglalt



feltételek hatalyosak. A Szallitd esetleges altalanos szallitasi feltételei a VTMT
viszonylataban nem hatalyosak.

20.2. Jelen Altalanos Beszerzési Feltételek felmondas folytan torténé megsziinése ellenkez6
megallapodas hianyaban automatikusan eredményezi az 20.1. pontban szerepl6,
vonatkozé egyéb szerz8dések, megallapodasok és feltételek megsziinését is.

21. AZ ALTALANOS SZERZODESI FELTETELEK IDOBENI HATALYA

21.1. Jelen Altalanos Beszerzési Feltételek a Megrendelés teljesitéséig érvényesek azzal, hogy
azon kotelezettségek, amelyekhez a jelen Feltételek kiilon hatarozott idétartamot
rendelnek, a Megrendelés teljesitését koveten a hatarozott idétartam leteltéig érvényben
maradnak. A VTMT barmely idépontban jogosult jelen Altalanos Beszerzési Feltételek
megvaltoztatasara. A modositott feltételek a Szallitd vonatkozasaban azon idéponttdl
hatalyosak, amely id6pontban azok tudomasul vétel végett szamara megkuldésre kerilnek.

21.2. Ellenkezé megallapodas hianyaban az Altalanos Beszerzési Feltételek tudomasul vétele a
felek kdzotti barmely korabbi targyalas, megallapodas, illetve szerz6dés jelen Feltételekkel
ellentétes részének, illetve rendelkezésének hatalytalansagat eredményezi. A jelen
Altalanos Beszerzési Feltételek tudomasul vételét megel6z6en megrendelt, de még le nem
szallitott termékek vonatkozasaban is az Altalanos Beszerzési Feltételek valnak hatalyossa.

Gyér, 2015. jdlius 22.
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_ Andrasko Zsolt
Ugyvezetd igazgatd

Az ASZF-ben foglaltakat tudomasul veszem és elfogadom:



1. szamu melléklet: Megrendel6lap minta
Mechatronics Kft.

-T Mechatronics Ipari
Park. Juharfa u. 24 HU-

T 9027 GYOR Hungary

Datum

Kapcsolattarténk

Mellék

E-mail

Szallitasi feltételek
Szallitmanyozasi mod
Fizetési feltételek

Kérjik, adjak meg a megren-
delt cikk Ujrabeszerzési idejét

Tel.: +9-7510-400 Fax.: +96/814-
100 E-mail: infr gststechnology.eu URL:'
.vw.ststechnology.eu Kézosségi
adészam: HU 12687007 04.02,2013
Hot ath Mirella + 3696814102 mirella.

horvathdsts-
technology.eu DDP per
TNT- Nr 31674 60
napon beliil fizetend 11,
levonas nélkiil EUR

Pénznem
Rendelési szam 4500016357
Harom napon beliil varjuk rendelésvisszaigazolasukat!
Feltiintetett szallitasi bataridé = Aru beérkezése VI Mechatromcs-nali
Péz. Cikkszam Cikk megnevezése Szall.-datum Mennyiség ME P6z.-érték
Cikkszam Ajanlatszam:
00010 12.03.2013 DB EUR
Netto6 ar / 1DB
00020 05.02.2013 DB EUR
. Netté ar / 1DB
Osszérték EUR

Az Altalanos Uzleti Feltételeink é- 'ényesekf' w.ststechnology.eu).

A torvényes eldirasoknak megfeleléen, a CE kételes arukat, 1995.1.1.
kovetéen csak CE felirattal ellatott. konformitasi nyilatkozattal kerlil atvéte
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2. szamu melléklet: Jotallas

A Szallité a Termékére/Szolgaltatasara a jelen Altalanos Beszerzési Feltételek 5. fejezete és
7.2.

pontja szerinti megfelel6ségére j6tallasi kotelezettséget (a tovabbiakban: garancia) vallal a jelen

mellékletben meghatarozott idétartamra, az alabb részletezettek szerint.

1. A garancia kezdd id6pontja az az idépont, amely idépontban a Szallit6 altal szallitott
terméket tartalmazo késztermék el6szor kereskedelmi forgalomba kerul.

A garancia id6tartama 1 év.

VTMT a garancialis id6tartam alatt barmikor kozolheti kifogasat a Szallitoval. A garancia a
VTMT Altalanos Beszerzési Feltételekben, illetve tdrvényben biztositott mas jogait nem
érinti.

4. A Termék/Szolgaltatas hibaja esetén VTMT - sajat belatasa szerinti dontése alapjan - a
hibat Szallité kdltségén harmadik féllel kijavittathatja vagy Szallitoval kijavittatja, illetleg a
Terméket Szallitéval kicserélteti.

5. A Szallité altal teljesitendé kijavitas/kicserélés esetén annak teljesitési hatarideje VTMT
vonatkoz6 irasbeli felszoélitasanak kézhezvételét kdvetd 14 nap. Szallité a
kijavitast/kicserélést a VTMT irasbeli felszolitasaban megjeldlt helyszinen és mdédon
koteles elvégezni.

6. Amennyiben VTMT harmadik féllel javittatja ki a hibat, Szallité koteles VTMT részére
minden kijavittatassal kapcsolatosan Megrendelénél felmerult kdltséget megtériteni
(ideértve a kijavittatassal kapcsolatosan felmertlé barmilyen jarulékos koltséget - pl.
fuvardijat - is), VTMT vonatkoz¢ irasbeli felszolitasa és a koltségeket igazolo
szamlamasolatok Szallito altali kézhezvételét kdvetd 14 napon belll.

7. Amennyiben a Szallité alvallalkozé utjan tesz eleget a jelen mellékletben foglalt
barmely kotelezettségének, az alvallalkozé teljesitéséért ugy felel, mintha maga
végezte volna a garancialis kbtelezettség teljesitését.

8. A garancialis kdtelezettségek teljesitése kizardlag és teljes mértékben a Szallité koltségére
torténik, a Szallité nem érvényesithet a garancialis kotelezettség teljesitésével
Osszefliggésben semmiféle dijra, kéltségre, ellenértékre vonatkozé igényt, kdvetelést a
VTMT-vel szemben.

9. Ajelen mellékletben rogzitett kijavitasi, kicserélési hatariddk tullépése esetén a Szallité a
hibaval érintett Termékekért/Szolgaltatasokért VTMT altal Szallité részére fizetett vételar
1%- anak megfelel6 mértéki hibas teljesitési kdtbért kdteles naponta fizetni a VTMT
részére. A VTMT altal elvégeztetett kijavitas koltségei hataridében térténé megtéritésének
elmulasztasa esetén Szallitd a mindenkor hatalyos Ptk. szerinti mérték késedelmi kamatot
koteles fizetni VTMT részére a késedelembe esést kdvetd naptdl a tartozas VTMT
bankszamlajan torténd hianytalan jovairasanak napjaig.



2. szamu melléklet: Jotallas

Gy6r, 2013. februar 04



